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Kapronczay Mor

Név/Name,Name /Nom et prénom

1993. junius 10.
Sziletési idd/Date of Birth
Geburtsdatum/Date de naissance
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Szaletési hely/Place of Birth
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BME nyelvvizsgék
Altatsnos nyelvvizsga, kétnyelvQ
Yizsgarendszer
Examination System
Pritfungssystem
Examen

BME Nyelvvizsgakbzpont

Vigsgakizpomt
Exammation Centre
Prisfungszentrum
LCentre d'examen
% BME Nyelvvizsgakdzpont

Vizsgahely
Examination Site
Prifungsort
Lieu de I'examen

2012. majus 14.
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Budapest
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i President of the Examination Board m ke Director of the Examnation Centre
Vorsitzende, r der Prafungskommission Leiter in des Pratungsaentrams
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